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I. Atatiirk’iin Son Sozii:
tatiirk oliim dosegindeydi, ii¢ giin ko-
mada kalmisti. Kendine geldi, son ne-
fesinde «Arkadaslara selam, dil ¢alismala-
rimi sakin gevsetmeyin» dedi, ve kendin-
den gegti.

Tiirkiye'nin iizerine egildigi biitiin me-
seleleri arasinda, diinyamin biiyiik bir sa-
vas esiginde oldugu bir sirada, Atatiirk'iin
son nefesinde bile iizerinde duracag: bu
mesele ne olabilirdi ?

IL. Atatiirk’iin fkincd Kurtulus Savagi:

Atatiirk Kurtulus Savasindan hemen
sonra bu sefer de Tiirk dilinin yabanci
boyunduruktan kurtanlmasi ve nereden
gelirse gelsin yabanci boyunduruklann-
dan kendini koruyabilmesi tedbirleri isine
egildi. Atatiirk ozellikle 1928- 1938 arasi on
yilda en biiyiik enerjisini bu ise verdi.
Kendi bir mektubunda yazdifh gibi gece-
leri dil meseleleri ile ugrasiyor, giindiiz-
eri de kendi bagina iki ii¢ saatini bu ise
ayinyordu. Neden ?

Ciinkii, Tiirk demek dil demektir. Tiirk-
ligiin- en temel tast Tiirkgedir. Tiirk,
Tiirk'tim diyen ve her yoniiyle ve hersey-
den once Tiirkce konusandir.

Tiirk dili kalmazsa, Tiirk dili pargala-
mrsa Tiirklilkk kalir mu ? Atatiirk kendi
sozleriyle bunu defalarca ifade ediyordu :

«Tiirk demek dil demektir. Millivetin
en bariz vasiflanindan biri dildir. Tiirk
her seyden once ve mutlaka Tiirkge ko
nugmahdir.»

2 Eyliil 1930'da ise kendi elyazisi ile:

«Milli his ile dil arasindaki bag cok
kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi,

milli hissin gelismesinde baslica miiessir-
dir. Tiirk dili, dillerin en zenginlerinden-
dir, yeter ki bu dil suurla iglensin.

Ulkelerini, yiiksek istiklalini korumas
ni bilen Tiirk milleti dilini de yabanc dil
ler- boyundurugundan kurtarmalidir.»
diye yazivordu.

Atatiirk, dili, milli kurumlarin en bas
ta geleni sayiyor, milli duygu diisiince ve
yoneligin, milli benlik ve suurun milli dile
bagh oldugu iizerinde onemle duruyor,
uzun vadeli diisiiniiliirse milli bagimsizl-
gin ancak Tiirk dili varoldukga, dil ba-
gimsiz oldukca miimkiin olacagi temelin.
den yiiriiyordu.

Osmanh devletinin son devrinde mil-
letin elinden sade vatam: alinmams, ta-
rihi, dili, sanati, varhgi, haklan, herseyi
inkar edilmigti. Atatiirk, TirkHligiin her
dalda diinya uygarhifinin en ileri diize-
yine gikmasim, diinya milletleri arasinda
serefli yerini almasim, Biiyiik Tiirk Dilini,
koca ve koklii gecmisini kabul ettirecek
bir Tiirkliik varhgimin bir daha haksizca
cignenemeyecek sekilde agilnfini ortaya
koymasim istiyordu. Bu da ancak Tiirk-
ligiin kendi suuruna, kendi benlifine,
kendi diline sarilmas: ile olabilirdi.

En yakin tarih ve bugiiniin diinya sah-
nesi de gosteriyor ki, iktisadi olsun, siya-
si olsun, kiiltiirel olsun, bagimsizhklarini,
Jdiinyadaki serefli yerlerini, ancak kendi
benliklerine sahip, kendilerini asag gor-
meyen, kendilerine giivenen milletler ko-
ruyabiliyor, yapici ilerleyici ruha sahip
olabiliyoriar.

Yeni Tiirkiye'nin kalkinmas: «milli kal-
kinma», egitimi «milli egitims, dili emil-
li dil» olacakti
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Bilim, teknik biitiin diinyaya, insanl-
ga aittir. Ama bir miihendiste Tiirkliik
sevgisi, suuru atesi olsun ki edindigi tek-
nifi Tiirkligi kalkindirmaga kullansin.
Bu her milletin kendisi i¢in dogrudur. Ve
milliyet suuru bugiin ileri her millette her
zamankinden daha kuvvetlidir.

Gene 1933'de Atatiirk diyordu ki: «Ka-
ti olarak bilinmelidir ki Tiirk milletinin
milli dili ve milli benligi biitiin hayatinda
hakim ve esas olacaktir.» Biitiin hayattan
kasit siyaset, hukuk, din, teknik, bilim,
efiitim, sanat, kiiltiir ve edebiyattir, haya-
tin her yiiziidiir,

1000 yil once, bilim dili Arapca olsun
diye baslanmig, fakat Arapca Farsca ora-
dan baslayip dilin her tarafina yayilmug,
onu iginden sarmis, 1920'lere varincaya
dek yaz dilinde birkag takidan baska
Tiirkge birakilmamisti. Ote yandan 1000
yil 6nce, uygarhga biiyiik katkida bulunan
birgok Biiyitk Tiirk Bilginini, Arapca ve
Farsca yazdiklan igin, Bati Diinyasi ko-
layca Araphga, Farshga atfetmek ciireti-
ni gosterebiliyordu. Tiirk dili, Arapca ve
Farsga ile Tiirk’iin kendi eliyle ezilmis,
nefes alamaz hale gelmigti, O halde Tiirk
dili 6nce Osmanhcadan ayiklanacak, uy-
garhk pesinde iyi, fakat sakat niyetle
Tiirk'iin diline 1000 yil dnce yaptifi hata
diizeltilecek, Tiirk dili temiz giizellik ve
kudretine, kendinde var olan kesinlik ve
agikhiina kavusacakt

III. Atatiirk'iin fkincl Kurtulus Savas:
Baghyor :

Tiirkliiglin  1920'lerde  verdigi lkinci
Kurtulus ve Bafimsizhik Savag: ilk alfabe
ile baglad:. Arap harfleri, gene iyi niyetle,
Islam’a duyulan sayg dolayisiyle alinmig-
t1. Ama Tiirk¢eye uymuyor, onu kastekli-
yor, Arapc¢a, Farsca sozciiklerin ise kulla-
mlmasim kolaylagtimyordu. Arap yazisi
Arap¢a'da dyle oldufu icin sessiz harflere
dayamiyor, Tiirkge ise sesli harflere dayan-
difindan bu yazi ile yazilmas: onu bogu-
yordu. Oysa ki Islam, kahbi, sekli degil,
méndy1, niyeti, ifadeyi temel alir. Ifadeyi,
manay1 kolaylagtiracak her degisiklik 1s-
lamin ruhuna uygundur, Arap harfleri ve-
rine Tiirkceye tipatip uyan yeni Tiirk
harflerinin getirilisi Islim’in hassasiyeti-
ne bir darbe vurup, Frenkceye sanlmak
igin degil, Tiirk'lin ifadesini, ruhuna d&-
niisiinii kuvvetlendirebilmesi igindir,

Kisa zamanda ilk zafer kazamld.
Tiirkce, kendisini matematik kadar kesin-
likle tesbit edebilen ve bagka dillerde az
goriiliir derecede kudretli ve verimli bir
yaziya, yeni Tiirk yazisina kavustu.

Ikinci zaferin kazanilmasi yaz dili ile
konusma dilinin birlesmesi, yazi dilinin
Tiirkcelesip, serpilip giizellesmesi, igi igin-
den tiireyip biiyiimesi, her daly, her konu-
yu, her bilimi, teknifi kapsamas: ile oldu.
Bu Tiirkge, Yunus Emre'nin Tiirkgesi, Ka-
racaoglan'in Tiirkgesi, nerede olursa ol-
sun Tiirk'im diyen her Tiirk'iin kolayca
anlayabileceggi, her meslekte kullanabile-
cegi bir Tiirkge idi.

Atatiirk'lin amac1 Arapga'yi, Farsca'yi
atip, yerine Fransizca, Ingilizce doldur-
mak, 1000 yil onceki hatay: tekrarlayip,
bir yeni Osmanlica daha ortaya ¢ikarmak
degildi. Tiirk dilinin Kurtulus Savasinda,
dil tam yeniden gelisip serpilmege baslar-
ken, onu bu sefer de Bati dillerinden ko-
rumak, Tiirk dilini yeni boyunduruklar
altina sokmamak gerekiyordu. Bu da gene
Tiirkliik ve Tiirk¢e suuru, Tiirkcenin her
dalda, her konuda ve &zellikle bilim ve
teknik konularinda gelistirilmesi, hizla is-
lenmesi ile clurdu. Atatiirk, dil savaginn
bagindan beri, bu konu fizerinde titizlik-
le durdu. .

1932'de bir bildiride :

«Bat1 dillerinin hi¢birinden asag olma-
mak lizere, onlardaki kavramlar anlata-
cak keskinligi, acikhf haiz Tiirk bilim
dili terimleri tesbit edilecektir »
diyordu. Felsefe, matematik, gok bilim-
leri, yer bilimleri, fizik, hayat bilimleri,
kimya, ruh bilim, sanatlar, spor ve oyun-
lar, askerlik ve teknik konularin da dil
calismalan hizlandi, Tiirkce terimlerin
tesbitine gecildi. Bu kollarn bazilarinda
Atatiirk kendisi ¢alisiyor, bugiin, askerlik-
te olsun, matematikte olsun, kullandig-
miz birgok terimleri Tiirkcenin derinlik-
lerinden gikarip bize armagan ediyordu.

IV. Biitiiniiyle Tiirk Dili- Bilim Dill :

Tiirkce kenarda kosede kalmis, pek az
insanin konustugu, bugiiniin gereklerine,
teknigine, bilimine yetmeyecek, ic yapisi
zayif, cihz, Gnemsiz bir dil midir ? Hayir !

Tiirkge bir ana dildir. Hint- Avrupa,
Sami- Hami ve Cin ana diller guruplar gi-
bi, Tiirk dilleri (Uray-Altay dilleri) ana
dil gurubunun temel dilidir. Bircok leh-
celeri, uzak, yakin akrabalan vardir. Bal-
tik Denizi'nden Cin'e, Sibirya'mn tundra-
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larindan Hind'e kadar 150 milyon insan
tarafindan konusulur,

Sonra Tiirk dili, obiir dillerde pek az
rastlanan bir yapiya sahiptir. Batih dil-
cilerin hayranhkla soyledikleri gibi, ku-
rallar1, adeta bir matematikgi tarafimdan
diizenlenmis gibi kesin ve segik, kendi
kendini iginden tiiretebilen, her yeni ko-
nuya yetisebilen her Tiirk'iin kolayca an-
layabilecegti yeni tiireyen sozleriyle islen-
dikce zenginlesen bir dildir,

Fakat dil ve milli kiiltiir bir biitiindiir.
Bugtiniin kiiltiiriiniin 6nemli bir unsuru,
edebiyat ve sanatin yaymnda bilimdir. Bi-
}lim de edebiyat gibi, en basta bir yaratici-

hk isidir. Bati uygarhik ve teknigi Tiirkli-

glin yiikselmesi igin, Tiirklik suuru ile
yogrularak alinacaktir. Atatiirk'iin «ba-
uhlagmardaki temel ilkesi budur.

Tiirk dili bir biitiindiir. Atatiirk, ma-
tematigi, fizigi Ingilizce, miihendisligi Al-
manca, sokakta konusulam Tiirkge diye
bir dil kabul etmiyordu. 1000 y1l &nceki
hata tekrarlanmayacak, dilin higbir ucu
yabanci boyunduruguna kaptinlmayacak,
bu suretle yabanci soz ve kurallarnn bi
limeisinden, miihendisine, miihendisinden
iscisine, dilin her yamna sizarak onu igin-
den kemirmesi onlenecekti Tiirkge, bu se-
fer de bir «Anglomanlica» haline gelme-
yecekti

0O halde Atatiirk dilin her dalda, her
konuda islenmesine egildi.

Dikkate sayandir ki Atatiirk yalmz ede-
biyat, veya yalmiz resmi dil Tiirgesiyle ug-
rasmamstir. Ozellikle temel, miisbet bi-
limleri, teknigi ele almistir, 1936- 1937 kig
aylarinda Dolmabahge sarayina gekilerek,
geometri Ogretenlere, bu konuda kitap ya-
zacaklara kilavuz olmak iizere, bir geo-
metri kitab1 hazirlamistir. Bu kitap 1937
de yazar adi gosterilmeden Milli Egitim
Bakanhgi'nca bastirildi. O devirden beri,
Tiirkivede fen derslerinin, matematigin
Tiirkcesini okuyarak milli egitim yolun-
dan gegenlerin bildikleri Tiirkge birgok
geometri terimlerini, ilk bu kitapta bul-
mak miimkiindiir,

V. Bilim ve Teknikle Ugrasanlarin
Yabanci1 Diller Bilmeleri Sarttir:
Atatiirk, yeni Tiirkiye'nin her dalda

Bat1 uygarhf diizeyine gikacak gengleri-

nin 6nemli birer arag olarak yabana dil-

leri de iyi 6grenmeleri gerektigi iizerinde

de duruyordu. Bu yolda yabanc: dil ogret-
menin baghbagina yontemleri vardi, her
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iilkede kullamilan en ileri yontemler kul-
laniimahydi. Ancak her iilkede oldugu gi-
bi yabanci dil olarak, o iilkenin kendi kiil-
tiirii, hars: icinde Ggretilmeli, Tiirkliigiin
teknikte ilerlemesine yardimer olmaliydi.
Yabanct dil Ggretimi, yabanct ogretim ha-
line gelmemeli, Tiirk dilinin yerine gege-
rek, onu ytkma, eritme,zayiflatma vesilesi
olmamali, Bati uygarhifindan faydalanma
azmimiz yabancilar tarafindan istismar
edilmemeli, yabanc1 dil 6grenmek, ancak,
genglifin Tiirkliik suuru ve benligi i¢cinde
teknikte ilerlemesine yardimec olmahydi.
Bugiin her ileri millet once gengligini
kendi dili, kendi harsimin —bilim ve tek-
nigi dahil— biitiiniiyle yetistiriyor, yetis-
mis, her konuyu saglam kavrayabilen, di-
maglara bir de yabanai dil anahtarlarim
ekliyordu. Ancak kendi milletlerine, ben-
liklerine sahip olabilenler, diinya uygar-
higina, insanhga, cesitli ve degisik milli-
yetlerin aras) denge iginde katkida bulu-
nabiliyorlardi.

Tiirkliik amaglarina uygun bir sekilde
vabanci dil de 6grenmek yontemine Grnek
vermek iizere, Atatiirk 1929'da Tiirk Egi-
tim Dernegini kurdu. O zamamnn Meclis
iiyeleri Dernege yazildilar. Dernegin ama-
c1 drnek ozel Tiirk okullar agamak, «Tiirk
hars: iginde yabanca dil 6gretmek» olacak-
t1 Tiirk Egitim Dernegi'nin Ankara’da ilk,
orta, lise okulu agildi. Bu okulda, fizik,
kimya, matematik gibi biitiin dersler, An-
kara'min en kuvvetli 6fretmenleri tarafin-
dan giizel bir Tiirkce ile ogretiliyordu. Ay-
rica yabanci dil olarak Ingilizce haftada
on saat ayri bir ders seklinde ogretili-
yor, kuvvetli yabanci dil 6gretme yontem-
leri kullamliyordu. Tiirk Egitim Dernegi*
nin okullari 1953'e kadar Atatiirk'iin bu
ilkeleri iginde efiitime devam ettiler. O
devirde, bize cok emegi gecen, hem bilim
ve teknigi ile biitiin Tiirkgemizi, ayrica da
yabanci dili 6greten, bize hem bilim, hem
Tiirklitk askimi, Atatiirk yolunu veren de-
gerli 6gretmenlerimizi bu vesile ile bura-
da anmay1 bir manevi borg biliriz.

VL. Tiirk Dill ve Egitim :

Atatiirk'iin giristigi Tiirk dilinin ya-
banci boyunduruklardan kurtanlip, ko-
runmasi savagl iki kollu bir igti: i) Tirk-
cenin her dalda islenmesi, kural ve soz
zenginlifinden faydalanip her meslek, her
konu igin Tiirkge terimlerin tesbiti, ii)
Tiirkcenin, biitiiniiyle, her dalda, okullar-
da 6grenim araci olarak yerlesmesi, bilim,



edebiyat, teknik, sanat, iktisat biitiin mes-
lek sahiplerince benimsenip kullanilmasi.

Tiirk dili ve milli egitim bu suretle
ayrilmaz bir sekilde birbirine baghyd.
Tiirk dili ne kadar zenginlesirse zengin.
legsin her konuya, her bilime yetecek kud-
rette olsun, vkullarda ilk ve en basta ge-
len tiim Ogretim araci olmadik¢a, bili-
mi, teknigi dahil tam bir kiiltiir dili hali-
ne gelemezdi. Obiir yandan bu ilkelere da-
yanmayan bir egitim de tam bir milli
egitim olamazdi.

Atatiirk daha 1924'de diyordu ki:

«Milli egitimin ne .demek oldugunu bil-
mekte hicbir tereddiit kalmamahidir, Bir
de milli egitim esas olduktan sonra onun
lisanim, usuliinii, vasitalarim da  milli
vapmak zarureti miinakasa edilemez.»

Egitim, milli olacak, biitiiniiyle milli
clacaktir. Tiirk egitiminde ikili, tiglii, aym
ilke ve iilkiilere dayanan egitim diizenleri
bulunmayacaktir. Egitim, dilin, milli kiil-
tiiriin, milli yap: ve diisiincenin besleyici-
si, dil ise Tiirkligiin temelidir. Tiirk genc-
ligi ne meslekte olursa olsun, 6nce kendi
dilini, temiz, kuvvetli bir Tiirk¢eyi mesle-
ginde ve giinliik hayatinda kullanip, yaza-
bilecektir.

1938'de &liimiinden az ©nce, Atatiirk,
Ikinci Kurtulus Savasimin egitim kismim
da tamamlayip, Biiyiik Tiirk Milletine, bi-
limi ile, teknigi ile tiim bir Tiirk dili,
Tiirk'im diven her Tiirk'iin kolaylikla ve
zevkle, kivangla kullanabilecegi bir Tiirk
dili, ve diliyle, tiimiiyle milli bir egitimi
armagan etti O wil, okullar acilirken, bize
bu son armagamm soyle miijdeliyordu :

«Tiirlii bilimlere ait Tiirkge terimler
tesbit edilmis, bu suretle dilimiz yabanci
dillerin tesirinden kurtulma yolunda esas-
I adimimi atmustir. Bu yil okullarimizda
tedrisatin Tiirkce terimlerle yazilmis ki-
taplarla baglams olmasm kiiltiir hayati-
miz igin mithim bir hidise olarak kaydet-
mek isterim.»

VIL. Atatiirk Yolunda Bugiinkii Tiirkge :
Son otuz yilda, Atatiirk'iin Tiirkiyesi
bilimde, teknikte, sanayilesmede, ticaret-
te, uygarhgm her dalinda dnemli ilerleme-
ler kaydetti. Atatiirk’iin bize kazandirdifh
savag sonucu bugiin, yasalanmuzi iktisa-
dimizi, sanatlarimizi, bilim ve teknigimizi
en giizel, zengin, keskin ve agik bir Tiirk-
ce ile konusabiliyoruz. Bu uzak yakin her
Tiirk'iin kolayca anlayabilecegi, biitiin ve
her konuya yeterli bir Tiirkcedir. Atatiirk™
iin, Tiirkliiflin dil zaferi kazamlmigtir,

Atatiirk‘iin «Hayatta en hakiki miirsit
ilimdirs, deyiginden ilham ahp, Tiirkliik
igin bilim yoluna atilmis Tiirk bilimci,
egitimci ve meslek sahipleri, diinyanin her
bucaginda, en ileri bilim ve teknik dalla
rinda her milletin yarigmada bulundugu
alanda, Tiirk'iin sesini duyurmus, bu ara
Tiirkgenin ne kudretli bir dil oldugunu da
yurtlarinda yaptiklari bilim konusmalan,
cesitli bilim yaymlan ile defalarca gos-
termiglerdir, Bugiin bilimin en ileri hig-
bir simr yoktur ki Tiirkge ile ifade edi-
lememis olsun. Bu Tiirkgenin giizelligi
icin «Fen Dergisi», «Bilim ve Tekniks, Ha-
cettepe Fen iBlimleri Dergisi» gibi dergi-
lerimize bir gz atmak yeter. Bu Tiirk 6
retmen ve arastnasimin Sfrencisiyle,
Tiirk mithendisinin iggisiyle, Tiirk devleti-
nin Tiirk miihendisi ile konusacag, yaz-
sacag bir Tiirkce'dir.

VIIL. Atatiirk'iin Vaslyetl :

Dil siiregiden bir isdir. Ciinkii kavram-
lar siirekli geligir durur, degisir, venileri
dogar. Dil de kavramlarla birlikte geli-
§ir, igindeki fiiretim yetenegine gore is-
lenirdurur. Ne mutlu ki, Tiirk dili bu
tiretim, gelisim yapr ve. kurallarina en
cok sahip bir dildir. Tiirkliik ve Atatiirk"
iin yolunda ilerlemektedir, Hergiin, veni
kavramlar, Tiirkce terimler gokbilim'de
olsun, kimya'da olsun, dilimize kazand:-
nimakta, bilimei Tiirk'iin arastirici, va-
pici kafasi, diisiincesi kesin, agik bir Tiirk-
¢e ile yopurulmaktadir Tiirk diline her
dalda, her bilimde yeni eserler kazandiril-
maktadir.

Tiirk egiitimcisi, bilimcisi, Atatiirk'iin
kurtardia Tiirk dilini ne vénden gelirse
gelsin yabanci boyunduruktan korunmask
m bilecek, sadece takilari Tiirkce ikinci
bir Osmanlhica konusan, Atatiirk'iin Tiirk-
gesini, bilimiyle, teknifiyle Tiirkgesini bil-
meyen nesiller yetismesine yol agacak efi-
tim diizenlerine yer vermevecektir. Tiirk
bilimei ve egfitimcisi, Atatiirk'iin kendile-
rine su vasiyetini hatirlayacaklardir :

«Bakmz arkadaglar, ben belki gok ya-
samam. Fakat siz, dlene dek Tiirk genc-
liini yetistirecek ve Tiirkce'nin bir kiil-
tiir dili olarak gelismeye devami yolunda
galisacaksimiz, Ciinkii Tiirkiye ve Tiirkliik,
uygarlifia ancak bu yolla kavusabilir.»

DIP EKIl:

Bu yandaki Atatlirk sozleri, calismalar, kaynaklar,
T.D.K.'nun cesitli inceleme we amlar derleyen
1963'de Ankara’ds bssilmiy, sAtatlirk ve Tiick Dilis
eserinde  bulunabilir,



